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Vem forsikringen giller for

Forsédkringen giller for dig som anges som forsékrad i forsak-
ringsbrevet och dr stadigvarande bosatt i Sverige och i dldern
18-64 vid tecknandet. Make/maka/sambo samt barn 6ver 18
ar som dr mantalsskrivna hos férsékringstagaren kan med-
forsakras och anges da i forsakringsbrevet. Vad i dessa villkor
foreskrivits angéende forsikrad géller d&ven medforsikrad.

Forsikringsgivare
Chubb European Group SE filial Sverige, nedan kallat Chubb.

Forsidkringstagare
Varje person som tecknar forsikring med Chubb, ar forsak-
ringstagare och dgare, var och en till sin forsakring.

Nar forsikringen giller

Chubb ansvar for forsdkringen intrader, vid skriftlig an-
s6kan dagen efter den dag d& forsakringstagaren ansokte om
forsakringen och vid teckning av forsékringen per telefon
omedelbart. I de fall forsdkringen tecknas per telefon

och — i enlighet med bestammelserna om skriftlighetskrav vid
telefonforsiljning — dess giltighet ar villkorad av att avtalet
bekréftas intrdder Chubbs ansvar frén den tidpunkt avtalet
bekriftas. Detta giller dock inte om forsékringstagaren begér
att forsiakringen skall trida i kraft forst senare.

Forsédkringen giller under dygnets 24 timmar.

Forsédkringen giller i Norden samt under vistelse utom Nor-
den under forutsattning att vistelsen inte varat langre an 12
manader. Vistelse utom Norden anses inte avbruten genom
tillfalliga uppehéll i Norden for lakarbesok, sjukhusvard, affa-
rer, semester eller dylikt.

Om vistelsen varar langre d4n 12 ménader utom Norden alig-
ger det forsdkringstagaren att meddela Chubb adressbyte.
Underléter forsékringstagaren uppsétligen eller av oaktsam-
het som inte dr ringa att géra en sddan anmailan senast vid
forsta premiebetalningen efter andringen, ar ansvaret for
Chubb vid forsdkringsfall begrinsat enligt vad som foreskrivs
i12 kap. 2 § andra och tredje styckena forsiakringsavtalslagen
(2005:104).

Vad forsikringen giiller for

Forsdkringen omfattar sjukhusvistelse, medicinsk invaliditet,
benbrott, akutersattning, tandskada samt dodsfall orsakad
genom olycksfallsskada. Med olycksfallsskada forstés kropps-
skada som drabbar den forsdkrade ofrivilligt genom plotslig
yttre hindelse. Som olycksfallsskada riknas dven forfrysning,
varmeslag och drunkning. Med olycksfallsskada avses inte
kroppsskada till foljd av 6veranstrangning, ensidig rorelse,
aldersforandringar eller forslitningsskada.

Sjukhusvistelse p.g.a. olycksfallsskada

Forsakringen ger ersittning vid sjukhusvistelse pa grund av
olycksfallsskada.

Med sjukhusvistelse avses hér vistelse i mer &n 24 timmar pa
sjukvardsinrittning, som foranletts av olycksfallsskada. Inskriv-
ning/intagning pé sjukvardsinrittning skall vara beslu tad av
behorig ldkare. Ersattning lamnas i hogst 12 manader vid en
och samma olycksfallsskada och dess foljder.

For sjukhusvistelse utomlands ger forsakringen dubbel er-
sdttning de forsta 30 dagarna.

Sjukhusvistelse som foranletts av dterfall eller komplikationer
och som pabérjats inom 12 ménader raknat fran den senaste
utskrivningsdagen, anses inga i tidigare sjukhusvistelse. I
forsakringsbrevet anges vilken dagerséttning forsékrad ar
berattigad till.

Forsdkringen lamnar ersattning vid sjukhusvistelse i sam-
band med kosmetiska operationer, som foranletts av olycks-
fallsskada under forsakringstiden med den i forsékringsbre-
vet angivna dagersittningen. Med sjukhusvistelse avses har
vistelse i mer dn 24 timmar pé sjukvérdsinrattning. Virden
ska utforas i Sverige.
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Med sjukvardsinréttning avses hér sjukhus som tillhor staten
eller som drivs av kommun eller landstingskommun, eller
utldndska sjukhus av motsvarande slag, samt sjukvérdsin-
rattning som enligt lagen om allmén forsdkring ar att anse
som sjukhus. For vird pd annan sjukvirdsinrattning kan
ersittning utgé enligt i forvig traffad 6verenskommelse med
Chubb. Forsakringen giller €] vid vistelse pa bad- eller kuran-
stalt, klimatvérd, vilohem eller liknande.

Dodsfall p.g.a. olycksfallsskada

Ratt till erséttning foreligger om olycksfallsskadan foranleder
den forsakrades dod inom tre ar fran olyckstillfallet. I forsak-
ringsbrevet anges vilken ersittning som utbetalas vid forsak-

rads dod.

Medicinsk invaliditet p.g.a. olycksfallsskada
Forsdkringen omfattar olycksfallsskada som intréaffar under
forsakringstiden.

Forsédkringen ger ersittning vid medicinisk invaliditet fran 1%
upp till 100%.

Nir olycksfallsskada medfort en bestdende nedsittning av
kroppsfunktionen med minst 1% och tillstdndet ar stationirt,
utbetalas invaliditetsersattningen. Ersattningen utbetalas
med sé stor del av forsékringsbeloppet som svarar mot inva-
liditetsgraden. For ratt till ersittning skall olycksfallsskadan
inom 3 &r ha medfort invaliditet pa ldgst 1%. Slutbedémning
ska dock goras forst nér invaliditetsgraden ar definitivt fast-
stélld. Dessforinnan kan den forsikrade begéra forskott pa
invaliditetserséttningen. Forskottet skall da hogst svara mot
den sikerstillda invaliditeten. Har genom samma olycksfall
uppkommit skador pa flera kroppsdelar, utges ersittning
hogst efter en beridknad invaliditetsgrad av 100%. Bedomning
av invaliditetsgraden sker med ledning av en branschgemen-
sam tabell. Invaliditetsforsamring som intrader senare &n 10
ar efter skadan berattigar ej till ersdttning. I forsakringsbrevet
anges vilket forsakringsbelopp som giller.

Benbrott p.g.a. olycksfallsskada

Ur forsdkringen betalas som engangserséttning for en eller
flera benbrott som fororsakats av en och samma olycksfalls-
skada under forsakringsperioden. For benbrott betalas den
engéngssumma som namns i forsakringsbrevet. Benbrott som
skall erséttas méste vara medicinskt konstaterat.
Forsakringen ersétter inte om benbrottet géller ben i fingrar, tar
eller nisa.

Tandskador p.g.a. olycksfallsskada

Ratt till ersittning foreligger nar forsdkrad far en bestadende
tandskada pé en eller flera tdnder, som orsakats vid en och
samma olycksfallsskada som intriffat under forsakringstiden.
Tandskada som uppstétt pa grund av tuggning eller bitning
omfattas ej av forsakringen.

Ersittning utfaller med det i forsikringsbrevet angivna belop-
pet per olycksfallstillfalle.

Akutersittning p.g.a. olycksfallsskada

Forsakringen ger engéngsersittning dé olycksfallsskadan
har medfort sddan nedséttning av kroppsfunktionen att den
forsdkrades arbetsforméga tillfalligt nedsatts i sin helhet och
detta bekriftats genom lakarintyg. Nedséttningen av arbets-
formagan skall i sin helhet vara orsakad av olycksfallsskadan.
Forsédkringen ger ersittning forst efter det antal karensdagar
som anges i forsiakringsbrevet och tidigast frén den dag d&
den forsakrade av forsakringskassan beviljas hel sjukpenning
enligt lagen om allmén forsdkring (1962:381) ("AFL”) pa
grund av olycksfallsskada.

Forsdkringsersattningen kan komma att séttas ned efter vad
som ar skaligt med hénsyn till omstindigheterna om erfor-
derlig utredning inte tillstélls Chubb, sdsom kopia av forsak-
ringskassans beslut och det ldkarintyg som legat till grund
for beslutet samt 6vrigt kompletterande utredningsunderlag
som Chubb kan komma att begira. Narhelst Chubb begér det,
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skall den forsékrade vara skyldig att konsultera likare for in-
tygande av den hela arbetsformagan och diagnosen till grund
harfor.

Ratt till erséttning foreligger inte for hel arbetsoférmaga som
uppkommer senare &n tre r fran skadetillfallet. Fran forsak-
ringen utges aldrig ersittning for dagar da den forsikrade
kunnat arbeta.

Vad forsikringen inte giller for
Olycksfallsskada som orsakats av smitta av bakterier eller
virus.
Olycksfallsskada som orsakats av sjukdom eller utlsning av
latenta sjukdomsanlag, &ven om sjukdomen har uppstatt eller
forvarrats vid ett olycksfall.
Olycksfallsskada som orsakats av sjukdom eller déar sjukdo-
men forvirrat olycksfallets foljder.
Olycksfallsskada som orsakats av anvindning av mediciniska
preparat, ingrepp, behandling eller undersokning som inte
foranletts av olycksfallsskada som omfattas av denna forsak-
ring.
Forsédkringen giller inte for skada som den forsékrade upp-
sétligen orsakat. Vid olycksfallsskada som den forsékrade or-
sakat av grov vardsloshet kan forsdkringsersattningen séttas
ned efter vad som &r skiligt med hénsyn till forsakringstaga-
rens forhéllanden och omsténdigheterna i 6vrigt. Detta géller
dock inte om olycksfallsskadan orsakats av att forsékringsta-
garen var allvarligt psykisk stord.
Forsékringen giller vid alla slag av flygning om den forsak-
rade ar passagerare. Forsdkringen géller inte for olycks-
fallsskador som intréffar néar den forsiakrade varit verksam
som besittningsmedlem under en flygning med flygplan,
helikopter eller liknande. Detta undantag géller dock endast
om olycksfallsskadan intraffar under omstiandigheter som
sammanhinger med verksamheten som besittningsmedlem.
Ersittningen kan sittas ned efter vad som ar skaligt med hin-
syn till den forsakrades férhallanden och omsténdigheterna
i 6vrigt, vid olycksfallsskada som den forsiakrade tillfogats d&
den forsékrade var péverkad av alkohol, andra berusningsme-
del, somnmedel, narkotiska medel eller lakemedel som miss-
brukats, om den forsikrade inte kan visa att samband saknas
mellan denna paverkan och skadan. Nedsattning far dock inte
ske om den forsidkrade var allvarligt psykiskt stord vid olycks-
tillfallet.
Forsédkringen giller inte for olycksfallsskada som kan anses
orsakats av krig, krigsliknande handelse eller politiska orolig-
heter. Utbryter kriget eller oroligheterna medan den forsiakra-
de vistas i omradet géller forsakringen under de tre (3) forsta
manaderna under forutsittning att den forsékrade inte deltar
i kriget eller oroligheterna. Daremot géller begransningen
genast om den forsikrade beger sig till ett omréade dér krig,
krigsliknande héndelse eller politiska oroligheter rader.
Forsédkringen giller inte vid olycksfallsskada som fororsa-
kats av deltagande i terroraktioner, upplopp eller sabotage.
Terroristhandling 4r en handling som inbegriper men inte &r
begransad till anvandning av tvang eller vald och/eller till hot
om tvang eller vald av en person eller grupper av personer.
Den utfors av ndgon som antingen handlar ensam, for en or-
ganisation eller statsmakts rikning eller i forbindelse med en
organisation eller statsmakt. Handlingen begds av politiska,
religiosa, ideologiska eller etiska skél, inklusive avsikten att
paverka statsmakt och/eller att injaga fruktan i allmanheten
eller ndgon del av allménheten.
Olycksfallsskada till f6ljd av atomkarnreaktion, t ex karnklyv-
ning, kirnsammansmaltning eller radioaktiv strilning.
Forsédkringen giller inte for olycksfallsskada vid;
deltagande i sport, idrottstévling eller organiserad tréning
som professionell idrottsutévare (med professionell idrotts-
utovare menas att mer an hélften av forvirvsinkomsten kom-
mer fran idrott).
- Boxning, brottning, judo, karate eller dirmed jamforlig
idrottsutévning
- Sport eller fritidsaktivitet som utfors i luften, sdsom
t.ex. drakflygning, segelflygning, ballongflygning, fall-

skiarmshoppning, glidflygning, hingflygning, parachuting,
paragliding eller bungy-jumping.
- tivling eller organiserad trianing infor tivling med motor-
fordon da licensforsékring galler
- dykning med tuber eller fridykning pa storre djup &n 10
meter
- bergsklittring, isklittring, eller grottklattring eller liknande
aktivitet
- extrema vintersporter, sdsom t.ex. slalom utanfor pist,
backhoppning, rodel
Dessa undantag géller dock endast om olycksfallsskadan
intréaffar under omstandigheter som sammanhénger med for-
sdkringstagarens deltagande i ovan angivna aktiviteter.
12.12 Graviditet, forlossning, missfall, abort samt komplikationer
som uppstar fran nigon av ndimnda situationer.
12.13 Skada pa tandprotes, bro, implantat, krona, fyllning eller
tandstéllning.

13.0 Utbetalning av forsikring

13.1 Anmilan om skada som kan ge ritt till ersidttning ska goras
till Chubb snarast mgjligt via www.chubbclaims.se alternativt
kontakta Chubb for en skadeblankett. For utbetalning av
forsakringsbeloppet ska de handlingar som Chubb anser vara
av betydelse for Chubbs ansvarighet anskaffas och skickas till
Chubbska kunna bedéma sin ansvarighet ska medgivande
ldmnas f6r Chubb att inhdmta upplysningar fran ldkare, sjuk-
hus, annan vérdinrattning, polismyndighet, Forsakringskas-
san eller annan forsiakringsinrdttning om Chubb begir det.
Om den forsdkrades réttsinnehavare inte lamnar sitt medgiv-
ande till att Chubb far inhdmta nyss ndmnda upplysningar ar
Chubb inte skyldigt att gora utbetalning fran forsakringen.

13.2 Utbetalning fran forsikringen ska goras utan uppskov efter
det att Chubb mottagit fullstindiga handlingar som Chubb
behover for bedomning av forsikringsfallet och Chubbs an-
svarighet. Chubb far inte férdréja utredningen. Gors utbetal-
ning senare &n vad som sagts ovan betalar Chubb drjsmaéls-
rinta enligt rantelagen.

14.0 Forsikringstiden

14.1 Forsdkringen géller i ett &r och fornyas automatiskt med ett
ar i sinder om inte forsékringstagaren sagt upp forsakringen
fore avtalstidens utgang. Chubb atar sig att inte séga upp for-
sdkringen inom fem (5) &r fran det datum da foérsiakringsavta-
let ingicks om inte uppsigningsgrund enligt punkterna 15.0,
16.3, 19.2 i detta forsdkringsavtal eller annan uppsignings-
grund i forsakringsavtalslagen foreligger.

15.0 Upphoérande utan uppsigning

15.1 Avtalet upphor om forsakringstagaren avlider. Har forsak-
ringstagaren avlidit upphor dven den eventuella medforsikra-
des forsakring att gilla vid utgdngen av forsdkringsperioden,
om inte den medforsikrade viljer att forldnga sin forsékring
hos Chubb.

15.2 Forsdkringsavtalet upphor automatiskt dé férsékringstagaren
uppndr 75 ars alder om inte annat anges i forsékringsbrevet.
Samtidigt upphor da ocksa den eventuella medférsikrades
forsakring att gélla om inte den medforséakrade valjer att sjalv
forlanga sin forsakring hos Chubb.

16.0 Premiebetalning

16.1 Premien debiteras forsidkringstagaren ménatligen eller arli-
gen.

16.2 Chubb har ritt att debitera faktureringsavgift till forsakrad
som betalar premie mot faktura.

16.3 Om forsdkringen tritt i kraft och forsdkringstagaren inte be-
talar premien i ritt tid far Chubb, om premiedrdjsmaélet inte
ar av ringa betydelse, sdga upp forsikringen till upphorande
fjorton (14) dagar efter den dag Chubb skickat ut ett skriftligt
meddelande om uppsigning. Forsékringen triader ater i kraft
om premieskulden betalas inom 9o dagar frén forfallodagen.

16.4 Sérskilda regler om littnader avseende premiebetalning vid
héndelser utanfor forsakringstagarens kontroll, finns i forsak-
ringsavtalslagen.

16.5 Om forsiakringstagaren avtalat med Chubb géllande indexe-
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ring och forsdkringen fornyas i enlighet med punkt 14.0, skall
ersittningen och premien indexeras uppat med 3% i forhal-
lande till den foregéende perioden under f6ljande tio &r.

Force majeure

Chubb &r inte ansvarigt for forlust som kan uppsta om ut-
redning rorande forsékringsfall eller utbetalning fordrojs pa
grund av:

- krig eller politiska oroligheter

- befintliga eller nya lagar

- myndighets dtgard

- stridsatgird i arbetslivet

- eller annan héndelse utanfoér Chubbs kontroll

Forméanstagare

Férménstagare &r den eller de som forsiakringsbeloppet ska
utbetalas till eller ratten till forsakringen skall Gverga till.
Saknas giltigt formanstagarférordnande tillfaller forsakring-
en/ forsakringsbeloppet dodsboet.

Om annan dn dédsboet 6nskas som forméanstagare méste
denna anges i ett forménstagarférordnande. Formanstagar-
forordnande och dndring darav, ska skriftligen anmalas till
Chubb och kan inte goras eller dndras genom testamente.
Sarskild blankett erhélles fran Chubb kundservice. Kan ett av
forsakringstagaren sjalv anmalt forordnande ej verkstéllas,
tillfaller forsiakringen/forsakringsbeloppet dodsboet.
Formanstagare till dodsfallsersattning kan helt eller delvis
avsta frén sin rétt. I den avstdendes ritt skall intrdda de for-
manstagare som enligt forordnandet stir ndrmast i tur. Finns
inégot fall flera formanstagare tillfaller ersattningen dessa till
lika delar, om ndgot annat inte angivits i formanstagarforord-
nandet.

Forsédkringen kan inte 6verlatas.

Upplysningsplikt - Aktsamhetskrav

Premie och forsikringsvillkor baseras pé de uppgifter som
ldmnades nér forsakringen tecknades eller fornyades.

Om forsakringstagaren lamnat oriktig eller ofullstéandig upp-
gift eller har underlatit att limna uppgift, eller annars bryter
mot de sdrskilda dtagandena - aktsamhetskraven i forsakring-
en, uppsatligen eller av oaktsamhet som inte &r ringa, kan
detta ge Chubb ritt att sdga upp forsékringen i fortid liksom
paverka forsékringstagarens ratt till ersittning sé att ersitt-
ningen sétts ned eller helt bortfaller. Storleken av eventuellt
avdrag beror pa omsténdigheterna, sdsom oaktsamhetens art
och inverkan pa den intriffade skadan liksom den forsakra-
des uppsat eller oaktsamhet.

Ersittningen kan pa motsvarande sétt bortfalla eller sattas
ned om uppsat eller oaktsamhet foreligger fran ndgon som
handlat med den forsikrades samtycke, eller som har visent-
lig ekonomisk gemenskap med forsikrad.

20.0 Preskription
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Den som vill ha forsdkringsersittning eller annat forsakrings-
skydd maste vécka talan inom tio 4r fran tidpunkten nér det
forhallande som enligt forsékringsavtalet berattigar till sa-
dant skydd intradde.

Om den som vill ha forsékringsskydd framstéllt anspréket

till Chubb inom den tid som anges i forsta stycket, dr fristen
alltid minst sex manader frén det att Chubb har forklarat sig
tagit slutlig stillning till anspraket.

Forsidkringsavtalslagen
For detta forsékringsavtal giller tillimplig svensk lag och for-
sakringsavtalslagen.

Behandling av personuppgifter

Forsékringsgivaren anvinder personuppgifter som forsak-
ringstagaren tillhandahéller forsékringsgivaren for att skriva
och administrera denna forsikring, inklusive eventuella ska-
dekrav som hérror fran den.

Denna information kommer att innehélla grundldggande
kontaktuppgifter som férsdkrade personers namn, adresser
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och forsdkringsnummer, men kan ocksd innehélla mer detal-
jerad information om forsdkrade (till exempel alder, hélsa,
uppgifter om tillgdngar, skadehistorik) dir detta &r relevant
till risken forsékringsgivaren forsékrar, tjdnster forsékrings-
givaren tillhandahéller eller skadekrav frén forsikringstaga-
ren eller forsékrade.

Forsédkringsgivaren dr en del av en global koncern och for-
sdkrades personuppgifter kan komma att delas med dess
koncernforetag i andra lander enligt vad som krévs for att ge
forsakringsskydd enligt denna policy eller for att lagra forsak-
rades personuppgifter. Forsakringsgivaren anviander ocksa
ett antal betrodda tjénsteleverantérer, som ockséd kommer att
ha tillgéng till forsakringspersoners personuppgifter under
forutsattning av forsakringsgivarens instruktioner och kon-
troll.

Forsdkrade personer har ett antal rittigheter i relation till
deras personuppgifter, inklusive rétt till &tkomst och, under
vissa omsténdigheter, radering.

Detta avsnitt representerar en sammanfattad forklaring av
hur vi anvander personlig information. For mer information,
rekommenderar forsakringsgivaren starkt att forsakringsta-
garen och den forsidkrade ldser bolagets anviandarvénliga Per-
sonuppgiftspolicy, som finns har: www.chubb.com/nordic-
en/footer/privacy-policy-swedish.html

Andring av premie eller villkor

Vid allmén premie- eller villkorsandring tillimpas de nya
premierna och villkoren frén och med narmast féljande
forfallodag, under den forutséttningen att forsakringstagaren
underrittas om detta senast i samband med att premien for
det kommande &ret fakturerats.

Internationella sanktioner

Chubb ska inte anses tillhandahélla skydd och Chubb ska
inte vara skyldig att betala skadeansprak eller ersétta andra
ansprak under denna forsikring i den utstrackningen att till-
handahéllande av sddant skydd, betalning av sidant skadean-
sprak eller ersittning av annat ansprak skulle utséatta Chubb,
for sanktion, forbud eller restriktion som tillimpats med stod
av forelagganden frén Forenta Nationerna eller handelssank-
tioner och ekonomiska sanktioner, lagar, och regler i Euro-
peiska Unionen, Storbritannien, nationell (svensk) lag eller
USA.

Forsikringsgivare

Chubb European Group SE filial Sverige
Birger Jarlsgatan 43

Box 868, 101 37 Stockholm

Tel: 0771-54 00 55

E-post: kundservice@chubb.com
E-post: skador@chubb.com
Skadeanmaélan: www.chubbclaims.se

Skadeanmiilningsregistret (GSR)

Bolaget ager ratt att i ett for forsdkringsbranschen gemen-
samt skadeanmalningsregister (GSR) registrera anmalda
skador i anledning av denna forsékring.

Chubb European Group SE, filial Sverige ar registrerat i Bolagsverkets néaringslivsregister med organisationsnummer 516403-5601 och har besoksadress Birger Jarlsgatan 43, 111 45 Stockholm.
Chubb European Group SE ar ett férsakringsforetag reglerat av bestimmelserna i den franska férsiakringslagen med organisationsnummer 450 327 374 RCS Nanterre och foljande adress: La
Tour Carpe Diem, 31 Place des Corolles, Esplanade Nord, 92400 Courbevoie, Frankrike. Chubb European Group SE har ett till fullo betalt aktiekapital pd 896 176 662 € och star under tillsyn av
Autorité de contrdle prudentiel et de résolution (ACPR) 4, Place de Budapest, CS 92459, 75436 PARIS CEDEX 09. Den svenska filialen stir dven under tillsyn av Finansinspektionen.



